
Butão Ligar:
Toque Curto: Acordar ou Bloquear Tela
Toque Longo: Pressione o botão por 2-3 segundos para iniciar o dispositivo no modo Desligar
Pressione o botão por 2-3 segundos para selecionar reinicialização em condições normais de serviço.
Pressione o botão por 11 segundos para reiniciar automaticamente o dispositivo quando ele encravar.
Tecla de Volume
Ajuste o volume (a tecla também pode ser usada para leitura rápida de código de barras quando suportada
por aplicativos),
Tecla de retorno:
Para voltar ao menu anterior
Retorno a painel anterior:
Tecla de Regresso a Tela
Retornar a tela inicial rapidamente.
Tecla Menu
Clique nele para ver os programas em execução em segundo plano rapidamente; Selecione uma PP e
deslize para um lado para fechá-lo.

Impressora
Imprima recibos e contas no estado ligado.
Jack de carregamento power
para carregar o dispositivo
Jack de Audio
Disponível para POS de audio / cartão de crédito pessoal conectado externamente (requer aplicativo).
Interface de depuração MICRO USB
Aplicável apenas à depuração de desenvolvedores. Carregamento não suportado
Slot para Cartão SIM
Nota: Certifique-se de que o dispositivo está desligado ao inserir ou remover o cartão SIM.

Inserir ou remover o cartão ligado pode causar mau funcionamento Abra a tampa do cartão SIM
horizontalmente;
Insira / remova o cartão SIM conforme as instruções na figura; Coloque a tampa do cartão de volta
horizontalmente.
Câmera:
apenas para leitura de código QR.
Leitor de código de barras (opcional)
Aplicável à leitura de código de barras dentro de uma faixa próxima (6 cm-20 cm) apenas
Contato de carga
Usado para carregar ao entrar em contato com o dock.
Conformidade regulatória da UE
Declaramos que este dispositivo está em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposições
relevantes da Diretiva 199/5 / EC. c 0560
Para evitar possíveis danos à audição não ouça em níveis de volume altos por longos períodos.

O adaptador deve ser instalado próximo ao equipamento e deve ser facilmente acessível
Risco de explosão se a bateria for substituída por um tipo incorreto.
Descarte as baterias usadas de acordo com as instruções.
Certifique-se de que a temperatura do adaptador será de -10'c a 40'C
Certifique-se de que a temperatura do dispositivo será de -10'C a 40'C
O dispositivo deve ser usado com uma distância de separação para o corpo humano.

Instruções da impressora:
O dispositivo suporta papel de impressão térmica de 58 mm com uma especificação de 57-0,5 mm * 40
mm.
Abra a caixa de papel através da alça da tampa (terá as engrenagens da cabeça de impressão gastas;
Coloque o papel de impressão na caixa do papel seguindo a direção da figura e puxe parte do papel para
fora do cortador (Figura);



Manual de Utilização
Feche a tampa da caixa para concluir a instalação do papel de impressão (FiguraØ). Nota: Verifique a
direção do rolo de papel se o papel impresso estiver em branco.

Descrição de carregamento e bateria:
O dispositivo suporta docking station e carregamento por cabo.
Insira o adaptador de alimentação na docking station e no soquete principal
• Monte o dispositivo na base de acordo com a direção na figura;
• O ícone de carregamento será mostrado na tela durante o carregamento;
• Verifique a direção do dispositivo na base. Carregando por cabo
• Conecte o adaptador de 5 V à tomada da fonte de alimentação;
• Conecte o cabo DC à interface DC do dispositivo para recarregar;
• A tela exibirá o ícone de carregamento durante o processo;
Se o ícone de recarga não aparecer, verifique se a interface DC está bem conectada.
Descrição / notas da bateria
•O dispositivo usa bateria de lítio integrada não removível de 7,2 V / 5200 mAh. Não a remova sozinho
•Carregue o dispositivo a qualquer momento em vez de após desligá-lo, para manter a vida útil da bateria.
Configurações simplificadas:
Apenas algumas etapas para iniciar o dispositivo comercial inteligente
0 Configuração 2G / 3G. Insira o cartão 2G (GSM) / 3G (GSM) correspondente no modo de desligamento
antes de iniciar o dispositivo (consulte as especificações técnicas para obter detalhes sobre o suporte do
cartão). Pressione o botão liga / desliga por 2-3 segundos para ativar a tela, entreter a interface da
primeira inicialização e operar de acordo com as instruções 2 tipos de modos de rede são selecionáveis
para o dispositivo.

Configuração de WIFI
Clique no botão [Setting] e ative a WLAN, depois entre na interface de busca da WLAN e aguarde os
hot-spots WI-AN disponíveis pesquisados e listados;
Selecione uma WLAN a ser conectada. As senhas são necessárias para redes criptografadas.
Como baixar / usar aplicativos
No modo de rede, abra a App Store, navegue, baixe e instale os aplicativos desejados.

Solução de problemas comuns:
Impressora fora de serviço
Certifique-se de que a caixa de papel está fechada corretamente;
Certifique-se de que o papel de impressão esteja corretamente selecionado e instalado;
Verifique se a caixa de papel está instalada com rolo de papel de impressão térmica de 58 mm * 40 mm;
Verifique se o papel está colocado ao contrário ao imprimir conteúdo em branco.

Falha ao iniciar o dispositivo (por exemplo, bateria fraca)
Monte o dispositivo na base corretamente e carregue-o por 3 minutos;
Verifique se o status de carregamento é mostrado na tela
Falha do dispositivo
Pressione o botão liga / desliga por 11 segundos para reiniciar.

Dicas Adicionais
Após a inicialização, consulte o [Guia do usuário] para obter mais detalhes

FCCReguladores
Este dispositivo está em conformidade com a parte 15 das regras da FCC. A operação está sujeita às duas
condições a seguir; (1) Este dispositivo não pode causar interferência prejudicial e (2) este dispositivo
deve aceitar qualquer interferência recebida, incluindo interferência que pode causar operação indesejada.
Este dispositivo foi testado e está em conformidade com os limites para um dispositivo digital Classe B, de
acordo com a Parte 15 das Regras da FCC. Esses limites foram projetados para fornecer proteção
razoável contra interferência prejudicial em uma instalação residencial. Este equipamento gera, usa e
pode irradiar energia de radiofrequência e, se não for instalado e usado de acordo com as instruções,
pode causar interferência prejudicial às comunicações de rádio. No entanto, não há garantia de que não
ocorrerá interferência em uma instalação específica. Se este equipamento causar interferência prejudicial
à recepção de rádio ou televisão, o que pode ser determinado ligando e desligando o equipamento, o
usuário é encorajado a tentar corrigir a interferência por uma ou mais das seguintes medidas
Reorientar ou realocar a antena receptora

Consulte o revendedor ou um técnico de rádio / TV experiente.
Cuidado com alterações ou modificações não expressamente aprovadas pela parte responsável pela
conformidade podem anular a autoridade do usuário para operar o equipamento.

Informações de exposição à RF da FCC (SAR)
Este dispositivo foi projetado e fabricado para não exceder os limites de emissão para exposição à energia
de radiofrequência (RF) definidos pelas Comunicações Federais dos Estados Unidos.
Durante o teste de SAR, este dispositivo é configurado para transmitir em seu nível de potência certificado
mais alto em todas as bandas de frequência testadas e colocado em posições que simulam a exposição à
RF em uso próximo ao corpo. embora o SAR seja determinado no nível de potência certificado mais alto. o
nível real de SAR durante a operação pode estar bem abaixo do valor máximo. Isso ocorre porque o
dispositivo foi projetado para operar em vários níveis de energia, de modo a usar apenas a energia
necessária para alcançar a rede. Em geral, quanto mais próximo você estiver de uma antena de estação
base sem fio, menor será a potência de saída. O padrão de exposição para redes sem fio emprega uma
unidade de medida conhecida como Taxa de Absorção Específica ou SAR. O limite de SAR definido pela
FCC é 16w / kg.
A FCC concedeu uma autorização de equipamento para este modelo de dispositivo com todos os níveis de
SAR relatados, avaliados em conformidade com as diretrizes de exposição a RF da FCC. As informações
sobre SAR neste modelo de dispositivo estão arquivadas na FCC e podem ser encontradas na seção
Display Grant de www.fcc.gov/oet/ea/fccid após pesquisar o ID da FCC: 2AH25V1.
Para este dispositivo, o maior valor de SAR relatado para uso próximo ao corpo é 0,55 W / kg.
Embora possa haver diferenças entre os níveis de SAR de vários dispositivos e em várias posições, todos
eles atendem aos requisitos do governo.

Precauções:

Aviso de segurança:

Insira o plugue CA na tomada CA de acordo com a entrada de identificação no adaptador de energia;
É proibido usar o dispositivo em qualquer lugar com gases potencialmente explosivos
Os não profissionais não devem abrir o adaptador de energia de forma alguma para evitar perigos;
O dispositivo é um produto de grau A. Em ambientes vivos, o produto pode causar interferência de rádio.
Portanto, pode ser necessário que os usuários tomem medidas práticas contra a interferência.
Substituição da bateria:
1. A substituição incorreta da bateria pode trazer riscos de explosão! 2. A bateria substituída deve ser
entregue ao pessoal de manutenção para descarte. Não coloque no fogo!

Importantes instruções de segurança:

Evite instalar ou usar durante trovões e relâmpagos, caso contrário, pode ocorrer um raio;
Desligue a energia imediatamente se houver cheiro anormal, superaquecimento ou poluição;
Não toque na ferramenta de corte de papel afiada!

Recomendação:

Não use o dispositivo próximo à água ou em ambiente úmido, evite que líquidos caiam no terminal;
Não use o dispositivo em ambiente extremamente frio e quente, por exemplo, em torno do fogo ou cigarros
acesos;
Não esmague, jogue ou dobre o dispositivo;
Use o dispositivo em um ambiente limpo e sem poeira tanto quanto possível e evite que pequenos itens
caiam no terminal;
Não o use perto de dispositivos médicos, a menos que seja permitido.

Declaração:

A empresa não se responsabiliza pelos seguintes comportamentos;
Danos causados pelo uso e manutenção do dispositivo sem seguir o Guia do Usuário;
Danos ou problemas causados pela seleção de objetos ou Consumíveis (produtos que não são os iniciais
fornecidos ou reconhecidos pela empresa).
Neste caso, a empresa não assume qualquer responsabilidade. Ninguém tem o direito de modificar ou
alterar o produto, a menos que seja permitido pela Empresa.

Aviso Legal:
Discrepâncias entre o produto e o arquivo sobre os detalhes podem aumentar devido às atualizações do
produto. Por favor, esteja sujeito ao objeto material do conto. A empresa reserva-se o direito de interpretar
o arquivo e de revisar este manual sem prévio aviso.

Índice técnico do produto

PARA XPRNT com Leitor laser 1D :

*Activação de Leitura contínua:                                                 * Desactivação de Leitura contínua:

Configuração Especificações
O/S Android 6.0

CPU Frequency 1.3GHZ Quad Core/1.25GHZ Quad
Core

RAM 1IGB DDR3 /2GB DDR3
FLASH 8GB Nand Flash/16GB Nand Flash
LCD Screen 5.5"1PS.qHD
Touch screen G+F Capacitive Multi-Touch
Camera 500w Fixed Focus
Speaker IW Single Channel
Microphone IxMIC Input ib-SCbMA

3G
4G

GSM
900/1800;WCDMA2100:TD-SCDMA
B34 B39/FDD-LTE:B1B39/ TDD-LTE:
B38 B39 B4P

WIFI WIP-1802.11b/g/n)

Bluetooth Bluetooth3.0/4.0,IBEACON
supported

Button 1x power 1Ix scan button

Interface
1xMicro USB Debug Port, 1x SIM
card Slot,
1x Audiojack

Battery 7.2V/ 5200mAh
Printing line thermal printing
Printing paper width 58mm
Printing speed 70mm/s
Printer service life 50km
Roll diameter Max Diameter 42 mm

Dimension

Terminal:length216.6mm*width89.2m
m*height
57.9mmCharging
Base:Length215.7mm*Width
89.9mm*Height 28.5mm

Thimble Type INPUT:ACIOO-240V/1.5A 50/60Hz
Charging Base OUTPUT:DC12V/1A

Hazardous/ Toxic Substances and

Content Table of the Product:

Parts
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O • Indica que a concentração das substâncias perigosas em todos os materiais
homogêneos nas peças está abaixo do limite relevante do SJ / T11363-2006.

X

• Indica que a concentração de substâncias perigosas de pelo menos um de todos os
materiais homogêneos nas partes está acima do limite relevante do 9 /
T11363-2006; No entanto, o padrão devido às peças marcadas com x "está acima
do padrão devido ao fato de que não existem tecnologias alternativas maduras na
indústria.

Produtos que atingem ou além da vida útil para proteção ambiental não devem ser descartados de
qualquer maneira, mas reciclados de acordo com as estipulações estabelecidas nas Medidas de Controle
e Administrativas sobre Produtos de Informação Eletrónica.
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